
МИНИСТЕРСТВО КУЛЬТУРЫ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 
ФЕДЕРАЛЬНОЕ ГОСУДАРСТВЕННОЕ БЮДЖЕТНОЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЕ 

УЧРЕЖДЕНИЕ ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ 
«МОСКОВСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ИНСТИТУТ КУЛЬТУРЫ» 

 

 
 
 
 
 
УТВЕРЖДЕНО: 
Председатель учебно- 
методического совета факультета  
медиакоммуникаций и  
аудиовизуальных  
искусств 
Ю.В.Кот 

 

 

 

 

 

ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 
Б2.О.01.02.01 (П) ПРОИЗВОДСТВЕННАЯ ПРАКТИКА: ХУДОЖЕСТВЕННО-

ТВОРЧЕСКАЯ  
 
 
 
 
 

специальность 52.05.04 «Литературное творчество» 

специализация «Литературный работник, переводчик художественной литературы» 

квалификация «Литературный работник, переводчик художественной литературы» 

Форма обучения: очная 

 

 

 

(РПД адаптирована для лиц 

с ограниченными возможностями 

здоровья и инвалидов) 

 

 

 

 
 
 

 
 

 
 
 
 

 



 2

 

 

1. Компетенции обучающегося, формируемые в ходе прохождения практики. 
 

В результате прохождения производственной практики обучающийся должен при-

обрести комплекс знаний, практических навыков, умений, компетенций.  

В процессе прохождения практики у обучающегося должны быть сформированы 

следующие универсальные (общекультурные), общепрофессиональные и 

профессиональные компетенции: УК-1, УК-2, УК-3, УК-4, УК-5, УК-6, УК-7, УК-8, УК-9, 

УК-10, ОПК-1, ОПК-2, ОПК-3, ОПК-4, ОПК-5, ПК-1, ПК-2, ПК-3, ПК-4, ПК-5, ПК-6, ПК-7, 

ПК-8, ПК-9, ПК-10, ПК-11, ПК-12, ПК-13, ПК-14, ПК-15, ПК-16, ПК-17, ПК-18, ПК-19. ПК-

20. 

УК-1 – Способен осуществлять критический анализ проблемных ситуаций на основе 

системного подхода, вырабатывать стратегию действий. 

УК-2 – Способен управлять проектом на всех этапах его жизненного цикла. 

УК-3 – Способен организовывать и руководить работой команды, вырабатывая ко-

мандную стратегию для достижения поставленной цели. 

УК-4 – Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе 

на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия. 

УК-5 – Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе меж-

культурного взаимодействия. 

УК-6 – Способен определять и реализовывать приоритеты собственной деятельности 

и способы ее совершенствования на основе самооценки и образования в течение всей жиз-

ни. 

УК-7 – Способен поддерживать должный уровень физической подготовленности для 

обеспечения полноценной социальной и профессиональной деятельности. 

УК-8 – Способен создавать и поддерживать безопасные условия жизнедеятельности, 

в том числе при возникновении чрезвычайных ситуаций. 

УК-9 – Способен принимать обоснованные экономические решения в различных об-

ластях жизнедеятельности. 

УК-10 – Способен формировать нетерпимое отношение к проявлениям экстремизма, 

терроризма, коррупционному поведению и противодействовать им в профессиональной де-

ятельности. 

ОПК-1 – Способен применять теоретические и исторические знания в профессио-

нальной деятельности, постигать произведение искусства в широком культурно-

историческом контексте в связи с эстетическими идеями конкретного исторического перио-

да. 

ОПК-2 – Способен руководить и осуществлять творческую деятельность в сфере 

культуры. 

ОПК-3 – Способен понимать принципы работы современных информационных тех-

нологий и использовать их для решения задач профессиональной деятельности. 

ОПК-4 – Способен планировать образовательный процесс, разрабатывать методиче-

ские материалы, анализировать различные педагогические методы в области культуры и 

искусства, формулировать на их основе собственные педагогические принципы и методы 

обучения. 

ОПК-5 – Способен ориентироваться в проблематике современной государственной 

культурной политики Российской Федерации. 

ПК-1 – Способен ориентироваться в основных этапах и процессах развития отече-

ственной и зарубежной литературы и журналистики, использовать этот опыт в практике 

профессиональной деятельности. 

ПК-2 – Способен ориентироваться в основных этапах и процессах развития отече-

ственной и зарубежной литературной критики, использовать этот опыт в практике профес-

сиональной деятельности. 
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ПК-3 – Способен и готов к постоянному углубленному изучению языка, истории, 

культуры и экономико-политического положения страны, переводимой литературы. 

ПК-4 – Способность к осуществлению просветительской и воспитательной работы в 

сфере журналистики, владение методами пропаганды научных и культурных достижений. 

ПК-5 – Способность и готовность к выступлениям на радио и телевидении, в Интер-

нет-проектах, чтению лекций, встречам с читателями, в ходе которых пропагандируются 

русская классическая и современная литература и культура, значение русского языка как 

орудия культуры и материала словесности. 

ПК-6 – Способность и готовность понимать движущие силы и закономерности исто-

рического развития славянства, его культуры, языка и словесности как важнейших духов-

ных составляющих данного процесса. 

ПК-7 – Способность и готовность к эстетическому анализу творческого процесса, 

истории и современного состояния языка и словесности с целью выявления наиболее зна-

чимых процессов в этих областях для объективной, всесторонней и обобщенной оценки яв-

лений, вызывающих дискуссии в науке и споры в обществе. 

ПК-8 – Способность и готовность применять современные методы исследования 

языка и словесности.  

ПК-9 – Готовность изучать классические филологические труды отечественных и за-

рубежных ученых.  

ПК-10 – способность создавать на базе аналитических данных и знаний, полученных 

из изучаемой специальной литературы и творческого опыта, научно- исследовательские ра-

боты в сфере отечественной и зарубежной филологии.  

ПК-11 – Способен создавать художественные произведения в одном или нескольких 

родах литературы. 

ПК-12 – Готов и способен в литературно-критической работе анализировать и оце-

нивать идеологическую и эстетическую составляющие литературного процесса, прогнози-

ровать перспективы его развития. 

ПК-13 – Способен переводить произведения художественной литературы с одного 

или нескольких языков. 

ПК-14 – Способен к культурно-просветительской деятельности. 

ПК-15 – Способен к аналитической работе с текстом. 

ПК-16 – способность и готовность к восприятию и адекватной интерпретации обще-

ственно значимой социологической информации; способность к критическому восприятию 

информации («критическому мышлению»), ее анализу и синтезу.  

ПК-17 – способность и готовность к социальному взаимодействию с обществом, 

общностью, коллективом, семьей, друзьями, партнерами; к сотрудничеству и разрешению 

конфликтов; к толерантности, уважению и принятию другого мнения, культуры, опыта; к 

социальной мобильности. 

ПК-18 – Способен к научно-исследовательской деятельности в области филологии и 

эстетики. 

ПК-19 – Знать журналистику и литературу страны изучаемого языка в их истории, 

различных направлениях, стилях и жанрах и, основываясь на этом знании, создавать, ин-

терпретировать и презентовать медиатексты на иностранном языке. 

ПК-20 – Способен к работе в идеологической сфере. 

Перечень планируемых результатов обучения при прохождении практики, соотне-

сенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы: 

В ходе прохождения практики у обучающегося должны быть сформированы следу-

ющие знания, умения и навыки: 

Знать: специфику работника литературного работника в области медиа; особенно-

сти технической базы и новейших цифровых технологий, применяемых в печати, на теле-

видении, в радиовещании, интернет-СМИ и мобильных медиа; специфику работы в услови-

ях мульмедийной среды и конвергентной журналистики; методы и технологию подготовки 

медиапродукта в разных знаковых системах (вербальной, аудио-, видео-, фото-, графика и 
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т.п.); современные тенденции дизайна и инфографики в СМИ, делового общения в условиях 

демократизации общества; 

Уметь (владеть): создавать собственный творческий продукт в условиях работы со-

временных специальных СМИ; организовывать мероприятия по популяризации литерату-

ры; использовать в профессиональной деятельности цифровые и IT–технологии, цифровую 

технику, пользоваться основными операционными системами, программным обеспечением, 

необходимым для создания и обработки текстов, визуальной, аудио- и аудиовизуальной 

информации, цифровыми устройствами ввода текстовой, графической, аудио- и аудиовизу-

альной информации, системами передачи и обмена информации, уметь использовать в про-

фессиональной работе мобильную связь; приводить печатные тексты, аудио-, видео-, ин-

тернет-материалы в соответствие со стандартами, технологическими требованиями, приня-

тыми в СМИ разных типов; участвовать в производственном процессе выхода издания, те-

ле-, радиопрограммы (верстке номера или программы, монтаже аудио-, видеоматериала и 

т.п.) в соответствии с технологическим циклом на базе современных технологий; в соответ-

ствии с выполняемыми задачами (личностными и профессиональными) выстраивать компо-

зицию устного и письменного текста, его логическую структуру, вести полемику, дискус-

сию, выстраивать систему аргументации и опровержения доводов оппонента, задавать во-

просы по существу, налаживать взаимопонимание в диалоге, оценивать особенности ауди-

тории, удерживать и активировать ее внимание; владеть: навыками публичного выступле-

ния, приемами классического красноречия; способностью к обобщению, анализу, восприя-

тию информации. 

 

2. Планируемые образовательные результаты (ОР) прохождения практики в соот-
ветствии с этапами формирования компетенций 

 

Коды 

формируемых 

компетенций 

Наименование ком-

петенции и ее крат-

кая характеристика 

Характеристикаобязательного (порогового) уровня сформированности компе-

тенции у выпускника вуза 

знать уметь владеть 

универсальные компетенции выпускника 

УК-1. 

 

Способен осу-

ществлять критиче-

ский анализ про-

блемных ситуаций 

на основе систем-

ного подхода, вы-

рабатывать страте-

гию действий 

Знать: основные 

методы познания, 

основные методы и 

приёмы обработки и 

систематизации ин-

формации, 

применяемые в изу-

чаемой дисциплине 

 

Уметь: осуществлять 

поиск, критический 

анализ, обобщение и 

систематизацию 

информации; вырабаты-

вать стратегию 

действий для достиже-

ния целей и решения 

поставленных задач; 

понимать язык во 

множестве его функций, 

в том числе 

познавательной 

Владеть: владеть: полным 

спектром понятий и 

концепций в профессио-

нальной и близких 

ей областях знаний, навы-

ками ведения 

аргументированной 

дискуссии 

УК-2. Способен управ-

лять проектом на 

всех этапах его 

жизненного цикла 

Знать:правила пла-

нирования и разра-

ботки стратегии раз-

вития СМИ и ме-

дийных проектов. 

 

Уметь: осуществлять 

организационные, коор-

динационные, контро-

лирующие обязанности, 

текущее планирование в 

соответствии со страте-

гией развития СМИ, 

медийных проектов. 

Владеть: навыками при-

менения полученных зна-

ний в своей исследова-

тельской или высококва-

лифицированной профес-

сиональной журналистской 

деятельности. 

УК-3. Способен органи-

зовывать и руково-

дить работой ко-

манды, вырабаты-

вая командную 

стратегию для до-

стижения постав-

ленной цели 

Знать правила рабо-

ты в коллективе. 

Знать основы теории 

коммуникации, спе-

цифику журнали-

стики, ее функции и 

принципы, особен-

ности массовой ин-

Уметь выстраивать эф-

фективное социальное 

взаимодействие в кол-

лективе, результативно 

реализовывать свою 

роль в нем. 

Владеть навыками урегу-

лирования окнфликтов, 

навыками эффективного 

взаимодействия в команде. 
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формации, понимать 

взаимосвязанность 

проблем свободы и 

социальной ответ-

ственности в журна-

листике, важность 

следования принци-

пам информацион-

ной безопасности. 

УК-4. Способен приме-

нять современные 

коммуникативные 

технологии, в том 

числе на иностран-

ном(ых) языке(ах), 

для академического 

и профессиональ-

ного взаимодей-

ствия 

Знать иностранные 

языки в объеме, до-

статочном для чте-

ния текстов, обще-

ния с ньюсмейкера-

ми, поиска необхо-

димой информации 

в Интернете и рабо-

ты в сети, професси-

ональной коммуни-

кации. Знать 

основные правила 

устных 

коммуникаций, 

владеть приемами 

риторики. 

Применять автоматиче-

ски речевые клише в 

стандартных ситуациях 

общения для решения 

задач межличностного и 

межкультурного взаи-

модействия. Применять 

на практике лексический 

минимум иностранного 

языка общего и профес-

сионального характера, 

в том числе разговорную 

лексику. 

Владеть навыками грамот-

ной устной и письменной 

речи на государственном 

языке РФ и иностранных 

языках. 

УК-5. Способен анализи-

ровать и учитывать 

разнообразие куль-

тур в процессе 

межкультурного 

взаимодействия 

Знать типы различ-

ных культур и рели-

гий, основные виды 

искусств, понимать 

их роль в жизни че-

ловека и общества. 

Знать основные эта-

пы и тенденции ис-

торического разви-

тия России и миро-

вой истории; демон-

стрировать знания в 

области теории, ис-

тории и современно-

го состояния литера-

туры, отечественной 

и зарубежной жур-

налистики. 

Демонстрировать 

знание основы фи-

лософских знаний 

как базы формиро-

вания мировоззре-

ния, понимания 

смысла человече-

ского бытия, роли 

нравственного вы-

бора, взаимосвязи 

свободы и ответ-

ственности. 

Определять место и роль 

российской культуры в 

мировом контексте, спе-

цифику журналистики 

как части культуры об-

щества, творчества как 

культурного феномена. 

Уметь использовать по-

лученные знания для 

развития своего об-

щекультурного потенци-

ала в контексте задач 

профессиональной дея-

тельности. 

Уметь применять на 

практике первичные 

знания в области зако-

номерностей историче-

ского развития обще-

ства, использовать их 

при подготовке публи-

каций. 

Уметь анализировать 

явления социальной ре-

альности; обнаруживать 

способность описать 

гносеологические прин-

ципы и методы. 

Владеть способами демон-

страции своей граждан-

ской позиции. 

Владеть навыками исполь-

зования полученных зна-

ний для развития своего 

творческого потенциала, 

при подготовке материа-

лов. 

УК-6. Способен опреде-

лять и реализовы-

вать приоритеты 

собственной дея-

тельности и спосо-

бы ее совершен-

ствования на осно-

ве самооценки и 

образования в тече-

Знать основные пра-

вила самоменедж-

мента, тайм-

менеджмента, само-

образования. 

 

Уметь компоновать и 

систематизировать ма-

териал для выражения 

своих мыслей; реализо-

вывать на практике 

принципы самооргани-

зации. 

Владеть навыками 

самоменеджмента. 
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ние всей жизни 

УК-7. Способен поддер-

живать должный 

уровень физиче-

ской подготовлен-

ности для обеспе-

чения полноценной 

социальной и про-

фессиональной дея-

тельности 

Знать методы сохра-

нения и укрепления 

физического здоро-

вья и уметь исполь-

зовать их для обес-

печения полноцен-

ной социальной и 

профессиональной 

деятельности. 

 

Уметь: Рассказывать о 

методах физического 

воспитания и укрепле-

ния здоровья. 

Перечислять средства 

физического воспитания 

и укрепления здоровья. 

Дать определение уров-

ню физической подго-

товленности для обеспе-

чения полноценной со-

циальной и профессио-

нальной деятельности. 

Владеть навыками сохра-

нения и укрепления физи-

ческого здоровья для обес-

печения полноценной со-

циальной и профессио-

нальной деятельности. 

УК-8. Способен создавать 

и поддерживать в 

повседневной жиз-

ни и в профессио-

нальной деятельно-

сти безопасные 

условия жизнедея-

тельности для со-

хранения природ-

ной среды, обеспе-

чения устойчивого 

развития общества, 

в том числе при 

угрозе и возникно-

вении чрезвычай-

ных ситуаций и 

военных конфлик-

тов 

Знать основные ме-

тоды защиты от 

возможных послед-

ствий аварий, ката-

строф, стихийных 

бедствий, способы 

применения совре-

менных средств по-

ражения и основные 

меры по ликвидации 

их последствий. 

Знать основные 

угрозы, сопряжен-

ные с исполнением 

профессиональной 

деятельности, уметь 

им противостоять. 

Уметь использовать 

знания об обеспечении 

безопасности жизнедея-

тельности в профессио-

нальной деятельности. 

Уметь им противосто-

ять.основным угрозам, 

сопряженным с испол-

нением профессиональ-

ной деятельности. 

Владеть основами знаний в 

области концепций совре-

менного естествознания; 

уметь базироваться на 

принципах естественнона-

учного подхода в процессе 

формирования мировоз-

зренческих взглядов в ас-

пекте взаимоотношений 

человека с окружающей 

средой и проблем экологи-

ческой безопасности. 

УК-9. Способен прини-

мать обоснованные 

экономические ре-

шения в различных 

областях жизнедея-

тельности 

Знать основы эко-

номического учения, 

основные понятия 

экономики приме-

нительно к своей 

профессиональной 

сфере 

Уметь применять эко-

номические знания и 

принимать обоснован-

ные экономические ре-

шения в журналистской 

сфере 

Владеть навыками реше-

ния различных экономиче-

ских ситуаций 

УК-10. Способен форми-

ровать нетерпимое 

отношение к про-

явлениям экстре-

мизма, терроризма, 

коррупционному 

поведению и про-

тиводействовать им 

в профессиональ-

ной деятельности 

Знать основы анти-

коррупционного 

законодательства 

РФ, правила проти-

востояния экстре-

мизму и терроризму 

Уметь использовать 

знания антикоррупци-

онного законодательства 

в профессиональной 

деятельности, формиро-

вать нетерпимое отно-

шение к проявлениям 

экстремизма, террориз-

ма, к коррупционному 

поведению посредством 

журналистского творче-

ства 

Владеть навыками реали-

зации антиэкстремистских, 

антитеррористических, 

антикоррупционных уста-

новок в журналистских 

материалах 

общепрофессиональные компетенции выпускника 

ОПК-1 Способен приме-

нять теоретические 

и исторические 

знания в професси-

ональной деятель-

ности, постигать 

произведение ис-

кусства в широком 

культурно-

историческом кон-

тексте в связи с 

эстетическими иде-

закономерности и 

особенности совре-

менных литератур-

ных процессов; 

опубликованные в 

последнее время 

наиболее значитель-

ные произведения 

словесности 

воспринимать и оцени-

вать современные лите-

ратурные процессы, 

опубликованные в по-

следнее время наиболее 

значительные произве-

дения словесности 

анализировать современ-

ные литературные процес-

сы, опубликованные в по-

следнее время наиболее 

значительные произведе-

ния словесности 
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ями конкретного 

исторического пе-

риода 

ОПК-2 Способен руково-

дить и осуществ-

лять творческую 

деятельность в сфе-

ре культуры 

Знать правила рабо-

ты в коллективе. 

Знать основы теории 

коммуникации, пра-

вила и законы осу-

щетсвления творче-

ской деятельности в 

сфере культуры 

Уметь выстраивать эф-

фективное социальное 

взаимодействие в кол-

лективе, результативно 

реализовывать свою 

роль в нем. 

Владеть навыками урегу-

лирования конфликтов, 

навыками эффективного 

взаимодействия в команде. 

ОПК-3 Способен понимать 

принципы работы 

современных ин-

формационных 

технологий и ис-

пользовать их для 

решения задач 

профессиональной 

деятельности 

правила и принципы 

научного поиска, 

специальные сред-

ства и методы полу-

чения нового знания 

самостоятельно или в 

составе группы вести 

научный поиск, реализуя 

специальные средства и 

методы получения ново-

го знания 

навыками применения 

специальных средств и 

методов получения нового 

знания 

ОПК-4 Способен планиро-

вать образователь-

ный процесс, раз-

рабатывать методи-

ческие материалы, 

анализировать раз-

личные педагогиче-

ские методы в об-

ласти культуры и 

искусства, форму-

лировать на их ос-

нове собственные 

педагогические 

принципы и методы 

обучения 

Занть правила пла-

нирования образова-

тельного процесса, 

разработки методи-

ческих материалов, 

анализа различных 

педагогических ме-

тодов в области 

культуры и искус-

ства. 

Уметь формулировать 

на их основе собствен-

ные педагогические 

принципы и методы 

обучения 

Владеть навыками плани-

рования образовательного 

процесса, разработки ме-

тодических материалов, 

анализа различных педаго-

гических методов в обла-

сти культуры и искусства. 

ОПК-5 Способен ориенти-

роваться в пробле-

матике современ-

ной государствен-

ной культурной 

политики Россий-

ской Федерации 

Знание основ граж-

данского и процес-

суального законода-

тельства, государ-

ственной политики и 

управления, практи-

ки применения; 

наиболее важных 

инструментов пра-

вового регулирова-

ния в области куль-

туры. 

Уметь применять эти 

знания в исследователь-

ской и практической 

деятельности. 

Владеть навыками приме-

нения наиболее важных 

инструментов правового 

регулирования в области 

культуры. 

 

 

 

ПК-1 Способен ориенти-

роваться в основ-

ных этапах и про-

цессах развития 

отечественной и 

зарубежной литера-

туры и журнали-

стики, использовать 

этот опыт в практи-

ке профессиональ-

ной деятельности 

Основные этапы и 

процессы развития 

отечественной и 

зарубежной литера-

туры и журналисти-

ки 

Использовать знания об 

основных этапах и про-

цессах развития отече-

ственной и зарубежной 

литературы и журнали-

стики в практике про-

фессиональной деятель-

ности 

Навыками литературоведче-

ского и лингвистичесокго 

анализа произведений оте-

чественной и зарубежной 

литературы и журналистики 

ПК-2 Способен ориенти-

роваться в основ-

ных этапах и про-

цессах развития 

отечественной и 

зарубежной литера-

Основные этапы и 

процессы развития 

отечественной и 

зарубежной литера-

турной критики 

Использовать знания об 

основных этапах и про-

цессах развития отече-

ственной и зарубежной 

литературной критики в 

практике профессио-

Навыками критического 

анализа произведений оте-

четсвенной и западной ли-

тературы и журналистики 
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турной критики, 

использовать этот 

опыт в практике 

профессиональной 

деятельности 

нальной деятельности 

ПК-3 Способен и готов к 

постоянному 

углубленному изу-

чению языка, исто-

рии, культуры и 

экономико-

политического по-

ложения страны, 

переводимой лите-

ратуры 

Язык, историю, 

культуру и экономи-

ко-политическое 

положение страны, 

литература которой 

переводится 

Постоянно углублять 

знания в области языка, 

истории, культуры и 

экономико-

политического положе-

ния страны, литература 

которой переводится 

Навыками применения 

знаний языка, истории, 

культуры и экономико-

политического положения 

страны, литература кото-

рой переводится, в своей 

практической деятельно-

сти 

ПК-4 Способность к 

осуществлению 

просветительской и 

воспитательной 

работы в сфере 

журналистики, вла-

дение методами 

пропаганды науч-

ных и культурных 

достижений 

Основы просвети-

тельской и воспита-

тельной работы в 

сфере журналисти-

ки; методы пропа-

ганды научных до-

стижений 

Вести эффективную 

просветительскую и 

воспитательную работу 

в сфере журналистики 

Методами пропаганды в 

СМИ научных и культур-

ных достижений 

ПК-5 Способность и го-

товность к выступ-

лениям на радио и 

телевидении, в Ин-

тернет-проектах, 

чтению лекций, 

встречам с читате-

лями, в ходе кото-

рых пропагандиру-

ются русская клас-

сическая и совре-

менная литература 

и культура, значе-

ние русского языка 

как орудия культу-

ры и материала 

словесности 

основные принципы 

формирования си-

стемы средств мас-

совой информации, 

иметь представление 

о современном со-

стоянии системы 

СМИ России, ориен-

тироваться в ее ин-

фраструктуре; осо-

бенности форматов 

и жанров повышен-

ной сложности; спе-

цифику, функции 

технологий и про-

фессиональных 

стандартов. 

 

готовить журналистские 

материалы в форматах и 

жанрах повышенной 

сложности в соответ-

ствии со спецификой 

средств массовой ин-

формации (печать,ТВ, 

РВ, интернет-СМИ, мо-

бильные медиа), их 

форматами и особенно-

стями аудитории, осу-

ществлять взаимодей-

ствие с ней; ориентиро-

ваться в особенностях 

интернет-среды и он-

лайновых СМИ; исполь-

зовать возможности 

всемирной сети для ре-

шения многообразных 

профессиональных за-

дач. 

навыками использования 

полученных знаний при 

подготовке журналистско-

го авторского медиакон-

тента. 

ПК-6 Способность и го-

товность понимать 

движущие силы и 

закономерности 

исторического раз-

вития славянства, 

его культуры, языка 

и словесности как 

важнейших духов-

ных составляющих 

данного процесса 

движущие силы и 

закономерности ис-

торического разви-

тия славянства, его 

культуры, языка и 

словесности как 

важнейших духов-

ных составляющих 

данного процесса 

применять на практике 

имеющиеся знания, ана-

лизировать художе-

ственные и публицисти-

ческие произведения, 

посвященные славян-

ству 

навыками создания соб-

ственных произведений с 

использованием получен-

ных теоретических знаний 

ПК-7 Способность и го-

товность к эстети-

ческому анализу 

творческого про-

цесса, истории и 

современного со-

стояния языка и 

методы и приемы 

анализа творческого 

процесса, истории и 

современного состо-

яния языка и сло-

весности 

выявлять наиболее зна-

чимые процессы в этих 

областях для объектив-

ной, всесторонней и 

обобщенной оценки яв-

лений, вызывающих 

дискуссии в науке и 

навыками создания соб-

ственных произведений с 

использованием получен-

ных теоретических знаний 



 9

словесности с це-

лью выявления 

наиболее значимых 

процессов в этих 

областях для объ-

ективной, всесто-

ронней и обобщен-

ной оценки явле-

ний, вызывающих 

дискуссии в науке и 

споры в обществе 

споры в обществе 

ПК-8 Способность и го-

товность применять 

современные мето-

ды исследования 

языка и словесно-

сти 

современные мето-

ды исследования 

языка и словесности 

 

эффективно применять 

на практике имеющиеся 

знания 

навыками создания соб-

ственных произведений с 

использованием получен-

ных теоретических знаний 

ПК-9 Готовность изучать 

классические фи-

лологические тру-

ды отечественных и 

зарубежных ученых 

методы и приемы 

анализа классиче-

ских филологиче-

ских трудов отече-

ственных и зару-

бежных ученых 

создавать глубокие ана-

литические статьи, ос-

нованные на классиче-

ских филологических 

трудахотечественных и 

зарубежных ученых 

навыками создания соб-

ственных произведений с 

использованием получен-

ных теоретических знаний 

ПК-10 способность созда-

вать на базе анали-

тических данных и 

знаний, получен-

ных из изучаемой 

специальной лите-

ратуры и творче-

ского опыта, науч-

но- исследователь-

ские работы в сфе-

ре отечественной и 

зарубежной фило-

логии 

парадигмы развития 

современной науки 

и представлять ме-

сто филологии в 

системе этих пара-

дигм; ценностно-

ориентирующие и 

социокультурные 

просветительские 

функции филологии; 

особенности и 

принципы организа-

ции фундаменталь-

но-теоретических и 

прикладных фило-

логических исследо-

ваний; основные 

логические катего-

рии и правила. 

 

 

анализировать и иссле-

довать аналитические 

данные из специальной 

литературы, использо-

вать эти знания в про-

фессиональной деятель-

ности; самостоятельно 

провести исследование 

актуальной проблемы;  

проявлять  логическую 

связность мышления; 

компоновать и система-

тизировать материал для 

выражения своих мыс-

лей; выражать свои 

мысли русским литера-

турным языком; демон-

стрировать наличие ло-

гики рассуждений и вы-

сказываний. 

основами методологии 

научного познания, пер-

вичными знаниями в опре-

деленных сферах жизни 

общества (экономика, по-

литика, право, культура, 

социальная сфера и т.п.), 

необходимыми для анали-

за, навыками применения 

на практике последова-

тельности и грамотности 

устного и письменного 

изложения своих мыслей. 

ПК-11 Способен создавать 

художественные 

произведения в од-

ном или нескольких 

родах литературы 

знать: актуальную 

проблематику из-

бранного рода лите-

ратуры как в обла-

сти содержания, так 

и в области формы 

уметь:воплощать свои 

творческие замыслы в 

состоятельную с худо-

жественной точки зре-

ния форму 

владеть: художественными 

средствами избранного 

рода литературы 

ПК-12 Готов и способен в 

литературно-

критической работе 

анализировать и 

оценивать идеоло-

гическую и эстети-

ческую составляю-

щие литературного 

процесса, прогно-

зировать перспек-

тивы его развития 

знать: современный 

литературный про-

цесс в диалектиче-

ском единстве но-

визны и традиции 

уметь: оценивать кон-

кретное литературное 

произведение или твор-

чество писателя в кон-

тексте литературного 

процесса 

владеть: навыками крити-

ческого анализа текста, 

литературно-критическим 

дискурсом 

ПК-13 Способен перево-

дить произведения 

художественной 

знать: язык перево-

димых литератур в 

степени достаточной 

уметь: убедительно с 

эстетической точки зре-

ния передать на русском 

владеть: выразительными 

средствами русского языка 

и литературными приема-
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литературы с одно-

го или нескольких 

языков 

для понимания тон-

костей и нюансов 

художественного 

текста; историю ли-

тературы и культуры 

стран изучаемого 

языка 

языке содержание и ху-

дожественные особен-

ности оригинала 

ми, необходимыми для 

адекватного перевода 

ПК-14 Способен к куль-

турно-

просветительской 

деятельности 

знать: предмет из-

ложения и целевую 

аудиторию 

уметь: в доходчивой и 

яркой популярной фор-

ме донести до публики 

информацию 

владеть: навыками педаго-

гической деятельности; 

приемами работы с ауди-

торией 

ПК-15 Способен к анали-

тической работе с 

текстом 

знать: историю ли-

тературы и актуаль-

ное состояние лите-

ратурного процесса; 

нормы русского 

языка 

уметь: анализировать 

текст с точки зрения его 

грамотности, содержа-

тельной состоятельно-

сти, художественной 

ценности и т.д. 

владеть: критериями оцен-

ки различных аспектов 

текста 

ПК-16 способность и го-

товность к воспри-

ятию и адекватной 

интерпретации об-

щественно значи-

мой социологиче-

ской информации; 

способность к кри-

тическому восприя-

тию информации 

(«критическому 

мышлению»), ее 

анализу и синтезу 

принципы отбора и 

анализа обществен-

но значимой социо-

логической инфор-

мации 

адекватно интерпрети-

ровать общественно 

значимую социологиче-

скую информацию 

навыками «критического 

мышления», анализа и 

синтеза информации 

ПК-17 способность и го-

товность к соци-

альному взаимо-

действию с обще-

ством, общностью, 

коллективом, семь-

ей, друзьями, парт-

нерами; к сотруд-

ничеству и разре-

шению конфлик-

тов; к толерантно-

сти, уважению и 

принятию другого 

мнения, культуры, 

опыта; к социаль-

ной мобильности 

правила управления 

профессиональным 

коллективом журна-

листов; социальные, 

этнические, конфес-

сиональные и куль-

турные нормы и 

правила представи-

етлей различных 

народов. 

. 

толерантно восприни-

мать социальные, этни-

ческие, конфессиональ-

ные и культурные раз-

личия в коллективе; 

профессионально и эф-

фективно руководить 

коллективом 

 

навыками разрешения 

конфликтов 

ПК-18 Способен к научно-

исследовательской 

деятельности в об-

ласти филологии и 

эстетики 

знать: актуальную 

проблематику и 

наработки отече-

ственных научных 

школ в избранной 

области исследова-

ний 

уметь: поставить про-

блему и самостоятельно 

разработать стратегию 

ее решения 

владеть: понятийным ап-

паратом и методами анали-

за в избранной области 

исследований 

ПК-19 Знать журналисти-

ку и литературу 

страны изучаемого 

языка в их истории, 

различных направ-

лениях, стилях и 

жанрах и, основы-

ваясь на этом зна-

нии, создавать, ин-

терпретировать и 

презентовать меди-

Закономерности и 

особенности разви-

тия журналистики и 

литературы страны 

изучаемого языка в 

их истории, различ-

ных направлениях, 

стилях и жанрах 

Анализировать законо-

мерности и особенности 

развития журналистики 

и литературы страны 

изучаемого языка в их 

истории, различных 

направлениях, жанрах и 

стилях; 

Создавать, интерпрети-

ровать и презентовать 

медиатексты на ино-

Навыками использования 

знания закономерностей и 

особенностей развития 

журналистики и литерату-

ры страны изучаемого 

языка в ее истории, раз-

личных литературных 

направлениях, жанрах сти-

лях в деятельности пере-

водчика: навыками созда-

ния медиатекстов различ-
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3. Содержание практики 
 

№№  
Контролируемые темы 

Код контролиру-
емой компетен-

ции 

Наименование  
оценочного  

средства 
1.  Тема 1. Общее знакомство с орга-

низацией. Инструктаж по технике 

безопасности. Изучение органи-

зационной структуры редакции 

(организации) и системы ее функ-

ционирования. 

УК-1, УК-7, УК-8 Задания для практического 

выполнения в соответ-

ствии с индивидуальным 

заданием и программой 

практики. 

Дневник прохождения 

практики. 

Отчет о прохождении 

практики. 

Защита отчета по резуль-

татам практики. 

Зачет с оценкой. 

 

2.  Тема 2. Выполнение производ-

ственных заданий разной степени 

сложности, участие в различных 

направлениях работы редакции 

(организации), издательства.  

 

УК-2, УК-3, УК-4, 

УК-5, УК-6, УК-7, 

УК-8, УК-9, УК-

10, ОПК-1, ОПК-2, 

ОПК-4, ОПК-5, 

ПК-1, ПК-2, ПК-3, 

ПК-4, ПК-5, ПК-6 

ПК-7, ПК-8, ПК-9, 

ПК-10, ПК-11, ПК-

12, ПК-13, ПК-14, 

ПК-15, ПК-16, ПК-

17, ПК-18, ПК-19, 

ПК-20  

3.  Тема 3. Проблемы и перспективы 

работы редакции, издательства. 

ОПК-3, ПК-7, ПК-

10  

 

Промежуточная аттестация обучающихся по практике осуществляется в форме заче-

та с оценкой, проводимого в виде защиты отчета по практике. 

К защите допускаются студенты, своевременно и в полном объеме выполнившие за-

дания практики и в указанные срок представившие всю отчетную документацию. Студенты, 

не прошедшие практику по уважительной причине, а также студенты, не выполнившие тре-

бований программы практики или получившие отрицательный отзыв, направляются учеб-

ным заведением на практику вторично, в свободное от учебных занятий время.  

Доклад студента (устный отчет) на защите практики включает:  

1. Раскрытие цели и задачи практики;  

1. Общую характеристику базы практики;  

2. Информацию о выполненной работе с количественными и качественными харак-

теристиками, соответствие объема и содержания работы плану-графику и заданиям практи-

ки;  

3. Внесение предложений по совершенствованию работы базы практики;  

4. Обоснование выводов и предложений по содержанию и организации практики. 

Оценка практики студентов дается комиссией по защите практики в вузе. Членами 

комиссии могут являться руководители практики от вуза и от профильной организации, 

атексты на ино-

странном языке 

странном языке ных жанров на иностранном 

языке 

ПК-20 Способен к работе 

в идеологической 

сфере 

знать: современные 

представления об 

идеологической со-

ставляющей культу-

ры 

уметь: выявлять и ана-

лизировать идеологиче-

скую составляющую 

культурного феномена, 

использовать приемы 

идеологического воз-

действия 

владеть: методологией 

анализа идеологии и прак-

тическими приемами в 

этой области 
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преподаватели ведущей кафедры, представители работодателей. 

На защиту практики каждый студент должен представить оформленные должным 

образом документы. Практика оценивается на основе представленных документов, устного 

индивидуального отчета практиканта о выполненной работе и ответов практиканта на во-

просы комиссии. 

При оценке результатов практики учитывается глубина знаний, полученных во время 

её прохождения, знакомство с положениями нормативно-методических документов, регла-

ментирующих работу с документами, владение профессиональными навыками и умениями, 

осознанность и самостоятельность применения знаний и способов учебно-научной деятель-

ности, логичность изложения материала в дневнике практики, включая обобщения и выво-

ды.  

Оценка практики выносится членами комиссии на основании учета количественных 

и качественных показателей выполненных студентом заданий, представленной им отчетной 

документации, инициативы и заинтересованности в работе. Оценка заносится в протокол 

защиты практики, экзаменационную ведомость и зачетную книжку студента. 

 

Примерный перечень контрольных вопросов по итогам практики: 

1. Характеристика учреждения (базы практики). 

2. Основные факторы, определяющие функционирование редакции современного 

СМИ или издательства. 

3. Особенности литературного редактирования. 

4. Особенности создания жанра корреспонденции. 

5. Особенности создания жанра интервью. 

6. Особенности создания жанра рецензии.  

7. Особенности создания авторской колонки. 

8. Работа многопрофильной редакции. 

9. Особенности создания репортажа. 

10. Мультимедиа в работе современной редакции и издательства. 

11. Специализация СМИ/издательства (на примере конкретной редакции). 

12. Особенности создания обозрения. 

13. Роль исторического опыта в работе современных СМИ. 

14. Основные этапы производственного процесса в различных СМИ. 

15. Понятие о планировании работы редакции/издательства. 

16. Правовые документы, обеспечивающие работу редакции. 

17. Специфика редактирования разножанровых журналистских текстов. 

18. Особенности подготовки журналистского отчета. 

19. Роль мирового и отечественного журналистского опыта в поиске творческих 

решений. 

20. Особенности создания литературных произведений для СМИ. 

 

За практику выставляется оценка: «отлично», «хорошо» или «удовлетворительно».  

 
4. Критерии оценки за прохождение производственной (художественно-

творческой) практики: 
 

Оценка «ОТЛИЧНО» выставляется, если:  

– объем программы практики выполнен полностью; 

– документы оформлены правильно и полно; 

– содержание характеристики-отзыва свидетельствует о высокой оценке работы 

практиканта; 

– даны уверенные и правильные ответы на заданные во время защиты практики во-

просы, в том числе, профессионально и грамотно освещаются вопросы по исполнению 
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должностных обязанностей и знанию нормативных актов, регламентирующих деятельность 

учреждений и организаций, где проходила практика; 

– защита сопровождается презентацией и наглядными материалами; 

– к отчету приложены авторские материалы (публикации, ролики, фотографии, сце-

нарии сюжетов и т.п.). 

Оценка «ХОРОШО» выставляется, если: 

– объем программы практики выполнен полностью; 

– оформление документов имеет небольшие недочеты; 

– содержание характеристики-отзыва свидетельствует о высокой/хорошей оценке 

работы практиканта; 

– во время защиты практики на заданные основные вопросы даны уверенные и пра-

вильные ответы, на отдельные вопросы даны нечеткие и неконкретные ответы; 

– защита сопровождается презентацией и наглядными материалами; 

– к отчету приложены авторские материалы (публикации, ролики, фотографии, сце-

нарии сюжетов и т.п.). 

Оценка «УДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНО» выставляется, если: 

– объем программы практики выполнен полностью; 

– оформление документов имеет существенные недочеты; 

– в оформлении отчета прослеживается небрежность; 

– содержание характеристики-отзыва свидетельствует о положительной оценке ра-

боты практиканта; 

– во время защиты практики на заданные основные и уточняющие вопросы не всегда 

даются уверенные и правильные ответы, на отдельные вопросы даны нечеткие и некон-

кретные ответы; 

– защита сопровождается презентацией и наглядными материалами; 

– к отчету приложено недостаточное количество авторских материалов (публикации, 

ролики, фотографии, сценарии сюжетов и т.п.); 

– нарушены сроки сдачи отчета. 

 

ФОС составлен в соответствии с требованиями ФГОС ВО по специальности 52.05.04 Лите-

ратурное творчество. 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 


